Hemspraks -
klasserna star
infbr en ny ut-
vecklingsperiod

Under sin 16-ariga historia har hemspraks-
klasserna i den svenska grundskolan varit
foremal for forskning, utredningar, forsoks-
verksamhet och inte minst en kansloladdad
och starkt polariserad offentlig debatt. |
fiol fick hemspraksklasserna en forstarkt
stallning i och med den svenska riksdagens
beslut om att de harefter far reguljart in-
rattas pa grundskolans |3g- och mellansta-
dium, dvs i arskurserna 1-6.

Riksdagsbeslutet torde dka mojligheterna
till en mer nyanserad och mangsidigare dis-
kussion, som inte langre handlar om hem-
spraksklassernas vara eller icke vara, utan de
hittills férsummade frdgorna: den tvaspraki-
ga undervisningens innehall och metodik.

Den offentliga debatten, som till stor del
har forts av forskare, bidrog p3 sin tid till
inrattandet av hemspraksklasser. Men den
har med tiden aven kommit att skapa stor
osikerhet om klassernas framtid, vilket har
forsvdrat planering och |3ngsiktigt arbete i
skolorna. Anda till i & har hemspriksklas-
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serna endast funnits till i form av forscks-
verksamhet i vdntan pa utredningar och rege-
ringens beslut, samtidigt som den offentliga
diskussionen har handlat om huruvida klas-
sena skall fa finnas kvar eller inte.

Under sddana omstandigheter har debat-
ten naturligt nog blivit sa polariserad och in-
ldggen sa tillspetsade att resultatet antagligen
blivit snarare forvirring an klarhet bland fér-
aldrar, larare skolledningar och politiker.

| ett replikskifte som mest har handlat
om hemspréaksklassernas fortsatta existens
har det inte funnits utrymme foér funderingar
kring undervisningens innehéll och metodik.
Bl a har man i alltfor liten utstrackning dis-
kuterat den tvdsprékiga @mnesundervisnin-
gen och undervisningen i svenska som andra-
sprak.

Svenska kiasser

Av de drygt 80 000 invandrareleverna i den
svenska grundskolan gdr den stora majorite-
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ten (87-88 procent) i vanliga svenska klasser
med eller utan ndgra veckotimmars hem-
spraksundervisning. Dessa elevers utbildnings-
behov har fatt en alldeles fér undanskymd
plats i de senaste drens forskardebatt. Aven
om den har artikeln mest handlar om hem-
spraksklasser, vill jag framhlla att det finns
atskilligt kvar att utveckla nar det galler un-
dervisningen av invandrarelever i svensk-
sprakiga klasser.

Hemspraksklasser

Omkring tio procent av invandrareleverna
gar | hemspraksklasser, den klassform som
har vallat mest debatt och vackt de starkaste
kanstorna. Av de ca 530 hemsprdksklasserna
ar de flesta finska, men det finns ocksd man-
ga klasser med t.ex. grekiska, spanska, turkis-
ka och olika jugosiaviska sprdk som under-
visningssprak.

Sprdk- och kulturarvsutredningens forslag
om att kalla hemsprdksklasserna for tva-
sprakiga klasser forverkligades inte. Detta ar
synd med tanke pd att ordet tvasprikig bast
beskriver s&val malsattningen for som den
praktiska verkligheten i dessa klasser. Samt-
liga elever undervisas ju i och pa tva sprik.

Ala elever i hemspraksklassen har samma
madersma3l, och storre delen av undervisnin-
gen ges i borjan pd detta sprak. Svenskans
andel i undervisningen 6kar sedan successivt.
Enligt regeringens beslut om ramtimplaner
skall i genomsnitt minst 44 procent av un-
dervisningen pd l3g- och mellanstadiet ges i
och pé svenska.

Minoritetssprékets andel fér alltsd bli
hogst 56 procent av den totala undervisnings-
tiden pd lag- och mellanstadiet. Detta Oppnar
mojligheten f6r de kommuner som ar negativt
installda till hemspraksklasser att dra ner pé
minoritetssprdkets andel i undervisningen,
vilket i sin tur baddar for fortsatta skolbrak
i dessa kommuner. De har fér Ovrigt inte
nigon skyldighet att inrdtta hemspraksklas-
ser. Det & bara ndgot som kommunerna
nu far gora.

P& hogstadiet vill regeringen beh3lla svens-
kan som det “huvudsakliga undervisnings-
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srpdket’’. Dock har tillstdnd getts till sju
kommuner att bedriva férséksverksamhet
med tvasprékiga klasser for finska elever
dven pd hogstadiet. | dessa kommuner till-
13ts finskans andel p4 18g- och mellanstadiet
overstiga b6 procent av undervisningstiden.

| sjalva verket innebar regeringens beslut
dven for hogstadiets del bara en anpassning
till den réddande verkligheten. | négra av for-
sokskommunerna har tv3sprékiga finska hég-
stadieklasser existerat sedan flera 3r, |3t vara
under beteckningen “f d hemspriksklasser
som héllits samman vid dvergdngen till hog-
stadiet”’.

| de sju kommunerna |ar det nu bii ndgot
lattare att fortsdtta utvecklingsarbetet med
hemspraksklasserna, medan osakerheten och
oron infor framtiden fortsatter i de dvriga
kommunerna.

Sammansatta klasser

Den tredje organisationsformen for undervis-
ning av invandrarelever ar sammansatta klas-
ser. Dessa bestdr av tvd avdelningar, varav
den ena utgors av invandrarelever med ett
gemensamt modersmal. Eleverna undervisas
dels pd modersmalet, dels p4 svenska tillsam-
mans med klassens ovriga elever som far hela
sin undervisning p3 svenska.

Endast tvd-tre procent av invandrarelever-
na gar i sammansatta klasser. Ramtimpla-
nens hégsta grians pd 56 procent fér minori-
tetssprak géller dven fér de hiar klasserna.

Dessutom finns forberedefseklasser, som
ar tillfalliga klasser dar eleverna undervisas
badde p3d svenska och modersméiet. Eleverna
ar inskrivna i svensk klass.

Ny debattperiod

Aven om tvasprikigheten har varit ett cent-
ralt tema i hemsprdksdebetten, har debatt-
inldggen i praktiken oftast betonat endast
ett av spréken pd det andra sprikets bekost-
nad.

Vid omkring mitten av 70-talet inleddes
en “hemspraksperiod’” i debatten d§ man
mest framhol! modersmalets betydelse for in-



vandrarbarnen, medan man under de senaste
aren mest har uttryckt oro dver svenskin-
larningen. | vissa fall har betoningen péa
svenskans roll lett till krav att hemspraks-
kiasserna borde avskaffas, ironiskt nog just
nu nar de borjar bli accepterade som en re-
guljar foreteelse | den svenska grundskolan
och kanske ocksd fé battre forutsattningar
for utveckling.

| denna nya debattperiod kan det finnas
skél att pdminna om nagra av de motivering-
ar som ligger tilt grund fér inrattandet av
hemspraksklasser. | stort sett fikadana moti-
veringar kan &ven tilldmpas pad sammansatta
klasser.

Féljande resonemang galler i forsta hand
familjer dar enbart minoritetssprdk (ett
eller flera) anvands som hemsprik. Men dven
den vaxande gruppen familjer dar ena for-
dldern talar svenska med barnet och den
andra nagot minoritetssprak kan naturligt-
vis véljaatt placera barnet i en hemspraks-
klass. D& gor man det framst i syfte att be-
vara och utveckla barnets tvdsprakighet
genom att stodja det sprak som far minst
stimulans i samhallet, minoritetsspriket.
Hemspraksklassen kan tyvarr inte erbjuda
barn frén sddana tvasprakiga familjer moders-
malsundervisning i svenska utan bara i
svenska som andrasprak.

Varfor hemspraksklasser?

For det forsta kan man tala om invandrar-
och minoritetspolitiska motiveringar. D3
stddjer man sig pa principerna om vaifri-
het och jamlikhet i den officiella svenska
invandrar- och minoritetspolitiken som riks-
dagen antog 1975. Betraffande finska barn
kan man ocksa aberopa det nordiska kultur-
avtalet fran 1972. Dér heter det bl a att de
nordiska landerna skall ‘'soka tillgddose
onskemdl frdn medborgare i ett nordiskt
land som bor i ett annat nordiskt land om
undervisning pd hans modersméal’’. Man kan
ocksd hanvisa till att det i Finland finns ca
350 svenska grundskolor och ca 100 svenska
skolor pd gymnasieniva. Undervisning ges pa
svenska vid fem universitet varav tre ar helt

svensksprakiga.

Om vi utgdr frdn att undervisning p&d mi-
noritetssprak ar en rattigher ar det inte nod-
vandigt att hela tiden forsoka bevisa att hem-
spraksklasserna &r ett battre alternativ an
svenska klasser. Det racker med att visa att
hemspraksklasserna inte ar samre an svenska
klasser med tanke pd skolans allménna mal
och den tv3sprkighetsmal som galler for in-
vandrarelever.

Enligt skollagen skall skotan (1) meddela
eleverna kunskaper och 6va deras fardigheter
samt (2) i samarbete med hemmen framja
elevernas utveckling till harmoniska méannis-
kor och dugliga samhallsmedlemmar.

Skolans allmédnna mélsattning betraffande
invandrarelevernas kunskaps- och personlig-
hetsutveckling och samarbete med hemmen
kan knappast vara lattare att forverkligaien
svensk klass an i en hemspraksklass.

| en svensk klass ar undervisningen pla-
nerad for barn vars modersmal ar svenska.
Barn som inte rdkar ha svenska som moders-
m3al far arbeta betydligt hdrdare n de svens-
ka eleverna for att inhamta de ndédvandiga
kunskaperna. | en hemspraksklass formedlas
kunskaperna forst p§ det sprdk som eleverna
kan bast, och nar svenskan anvands som un-
dervisningssprak kan spraket anpassas efter
elevernas fardighetsniva.

Samma resonemang galler for barnens all-
manna intellektuella utveckling, dar det
sprékliga samspelet med omgivningen spelar
en viktig roll. Detta samspel blir knappast
sarskilt utvecklande, om barnet inte riktigt
forstar vad som sags och om barnet inte har
fulla mojligheter att ge uttryck fér sina tan-
kar och upplevelser.

Personlighetsutveckling

Vad hander med elevernas utveckling til}
"harmoniska personligheter”’? N&gra for-
utsattningar for en sddan utveckling ar att
barn slipper onddiga nederlag i kommuni-
kation och skolarbete, att de kanner sig tryg-
ga, accepterade och uppskattade. Aven |
detta fall ar det tattare att strava efter opti-
mala utvecklingsforhallanden i hemspraks-
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klass an i svensk klass.

Mot denna bakgrund &r det alltsa lattare
att uppna skolans allmanna mal for invand-
rareleverna om de ges mojtighet att ga i en
hemspraksklass.

Men verkligheten ar mycket mer kompli-
cerad an vad sadana har allmanna resone-
mang ger vid handen. Vi skall komma ihag
att trots de hoga krav som stalts pa invandrar-
eleverna i svenska klasser har ménga klarat
sig bra. | nagra sprakgrupper ar skolfram-
géngen lika bra eller t o m béattre &n bland
svenska elever. Men onédigt manga har ocksa
misslyckats, t ex bland finska elever.

Tvasprakighet

Enfigt det tvasprdkighetsmal som riksda-
gen fastslog 1976 skall invandrareleverna
kunna anvidnda b3da spriken aktivt i olika
behovliga och Onskade situationer. Den hér
malformuleringen maste preciseras om den
skall kunna anvandas i forskning, utvarder-
ingar och undervisning, men den far duga
har som utgdngspunkt for diskussionen.

Undersokningar och statistik om invand-
rarelever i svenska klasser visar att eleverna i
stor utstrackning heltr gr Sver till att anvan-
da svenska i alla situationer, dven i hemmet.
Skolan har inte lyckats med att tillrackligt
stddja elevernas intresse for att anvdnda och
utveckla sitt modersmal.

Den ena halften i tvasprkighetsmilet, att
aktivt kunna och vilja anvanda minoritets-
spréket, har allts3 visat sig svér att uppnd i de
svenska klasserna. | hemsprdksklasserna ar
mojligheterna att bevara och utveckla mo-
dersmalet naturligt nog mycket battre, efter-
som en stor del av undervisningen ges pa
detta sprak.

Inlarning av svenska

Svenskan da? | svenska klasser ar forutsatt-
ningarna foér inldrning av svenska inte de
basta tdnkbara, eftersom undervisningen inte
ar planerad for barn som har svenska som sitt
andraspridk. Man utgdr helt enkelt inte frén
den fardighetsnivd som eleverna redan har.

Aterigen vill jag pdminna om att detta ar
ett generellt resonemang, som inte behodver
stamma oOverens med verkligheten for alla
invandrarelever och alla klasser. Det finns
mdnga invandrarelever som i svensk klass
lyckats utveckla en god fardighet i svenska.
Jag tror inte att hemspraksklasserna behover
motiveras med halvsprdkighets-spoket.

Hur blir det med svenskan i hemsrpéks-
klasserna? Hinner eleverna lara sig titlrackligt
mycket svenska?

En missuppfattning som tycks leva kvar
fran forskardebattens "“satsa pd hemspriket"”
-period ar att fardigheten i svenska véxer
fram nastan automatiskt bara eleverna fatt
lara sig sitt modersmal. Den har missuppfatt-
ningen halls garna vid liv av motstandare till
hemsrpaksklasser. Forenklade eller felaktiga
motiveringar &r ett tacksamt mal for angrepp
pd hemspraksklasserna.

Generellt sett stammer det nog att under-
visningen i de tvasprdkiga hemspraksklasser-
na pa olika satt kan underlatta elevernas in-
larning av svenska.

Undervisningen i och pa svenska kan an-
passas efter elevernas véxande fardighet i
svenska, vilket gynnar sdvdl svenskinlarnin-
gen som amnesundervisningen pa svenska.

Dessutom behdver eleverna inte lara sig
alla sprdkliga fardigheter frdn bo6rjan tv3
ganger bara for att de skall lara sig tva sprik.
Det finns viktiga sprakligt-intellektuella far-
digheter som kan tillampas pa bada spraken
nar de val har 1arts in p3 ett av spraken.

Ett bra exempel ar las- och skrivférmagan.
Nar barnet lart sig att ldsa och skriva pa sitt
modersmél, kan dessa fardigheter ocksé till-
dmpas pd svenska utan att barnet behodver
ldra sig grunderna for Iasning och skrivning
en géng till.

Ett annat viktigt exempel ar de mojlig-
heter som spriket ger till verklighetsanalys
och abstraktion. Den begreppsutveckling som
sker pa det ena spraket kan aven utnyttjas
pa det andra, bara man lar sig namnen p3
de nya begreppen. Denna overforing av far-
digheter mellan spréken giller sjalvfallet inte
bara i en riktning, frdn forsta- till andra-
spraket, utan ocksa fran svenskan till minori-



tetsspraket.

Samma resonemang galler for sddana
sprékligt-intellektuella skolfardigheter som
vanan att inhdmta kunskaper, bearbeta prob-
lem, uttrycka tankar och &sikter osv. Nar
eleven utvecklar sig péd dessa omradden ge-
nom ett sprak, kan det inldrda dven utnyttjas
pa det andra spriket.

Spraket som system

Det finns alltsd omraden i barnets sprakliga,
intellektuella och kunskapsmassiga utveck-
ling dar man kan saga att spraken stodjer var-
andra. Detta galler dock i mindre utstrack-
ning for det omrdde som brukar kallas
lingvistisk sprakfardighet eller sprdket som
system: uttal, rattstavning, grammatik, ord-
forrdd och ordens betydelser inom ett visst
sprak.

Ett gott finskt uttal hjilper t ex foga nar
man skall uttala svenska ord. Felfri finsk
ordbojning och satstruktur utgor ingen
garanti for att man ocksd beharskar motsva-
rande grammatiska fardigheter pd svenska
osv.

For att dessa aspekter av barnens svenska
sprakfardighet skall- kunna utvecklas och
automatiseras behdvs naturligtvis undervis-
ning av god kvalitet och mycket av praktisk
traning i form av kontakter med svenska
barn och vuxna.

| bdda avseendena har hemspraksklasser-
na pd manga orter redan kommit langt i
utvecklingsarbetet. Undervisningen i och pé
svenska fungerar tillfredstéllande, och olika
gemensamma aktiveter organiseras tillsam-
mans med svenska klasser for att 6ka elever-
nas kontakter med svenska elever.

Nar det galler undervisningen i svenska
som andrasprdk lider dock hemspraksklas-
serna alltfor ofta av samma brist som de
ovriga klassformerna: avsaknaden av utbil-
dade och erfarna larare som éar specialiserade
just pd denna kravande undervisning.

Det var forst lasdret 83/84 som man for
forsta gdngen fick méjlighet att i amneslarar-
utbildningen ta med svenska som andra-
sprak i lararkombinationen, och fortfarande

ar de flesta av landets larare i svenska som
andrasprak helt utan utbildning for sin upp-
gift. Problemet kan bara |6sas med en kraftig
satsning pé fortbildning och med att det in-
rattas sarskilda tjanster for larare i svenska
som andrasprék.

Det 4r manga som idag sager att invandrar-
eleverna skall lara sig svenska. Men samhallet
tycks inte berett att satsa resurser pa att for-
verkliga denna malsattning.

Tidig tvasprakighet

En annan missuppfattning som har tevt kvar
fran hemspraksdebattens tidigare perioder
och som nu utnyttjas emot hemspraksklas-
serna ar att de pa nagot satt skulle utesluta
en tidig inldarning av svenska. Jag har till och
med hort pastdenden som gar ut pa att hem-
spraksklasserna stravar efter att skydda bar-
nen for svenska spraket.

Ordet "sprdkskydd’’ har faktiskt anvants
om ensprakiga daghemsgrupper och tva-
sprakig undervisning i hemspréksklasser. Men
dad har det handlat om att skydda barnens
modersmalsutveckling, inte att skydda bar-
nen for tvasprakighet!

Det &r naturligtvis bara bra om barn re-
dan i ensprakiga daghemsgrupper kommer i
kontakt med svenskar och svenska spriket
och pd detta satt |ar sig att forstd och an-
vanda svenska i konkreta vardagssituationer.

Tidig tvasprékighet skadar inte barnet.
Frdgan ar bara hur man bast introducerar
svenskan i barnens liv. De borde fd méjlig-
het att lara sig svenska under férhaflanden
som inte leder till sprdkbyte och dar de inte
behoéver skammas for sitt eget sprék och sina
annu bristfatliga kunskaper i svenska. Sddana
forhdllanden finns i ensprikiga daghem och
i hemspraksklasser.

Jag pladerar givetvis inte for ndgon for-
mell undervisning i svenska fér barn i en-
sprakiga daghemsgrupper, utan fdr natur-
liga kontakter med svenska spraket: gemen-
samma aktiviteter med svenska barn, besok
av svenska teatergrupper pd daghemmet osv,
eller varfor inte besok av en svensktranare en
gdng i veckan som skulle ge barnen tilifélle
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att lyssna pd och anvinda svenska t ex i le-
kens form.

Jag vet att det har ar tankegdngar som
redan med framgéng provats dtminstone pa
flera finska daghem. Men dven om de hér
idderna inte ldngre ar ndgra nyheter, tal de
att upprepas har eftersom jag tycker att de
ar varda att prova och utveckla.

Fordelen med tidiga kontakter med
svenska &r att man d3 utnyttjar sma barns
enorma kapacitet till sprékinlarning och
deras intresse for sin omgivning. D3 skulle &-
ven svenskan f& chansen att bli ndgotav ett
kénslosprak for barnen, eftersom det skulle
associeras med tidiga upplevelser. '

Stodtankande

Det stora problemet med att lara bernen
svenska redan i forskolan ligger i att barnens
fardighet i svenska med all sannolikhet kom-
mer att anvandas emot hemspraksklasser i
skolan. Dessa ses ju trots allt vackert tal ofta
som nagon sorts tillfalliga klinikklasser, dar
bernen gar i vintan pd att de skall lara sig
tiltrackligt mycket svenska fér att kunna
hanga med i undervisning pé svenska i en van-
lig svensk klass.

Om elever i hemspraksklass inte l3r sig
svenska, sager motstdndarna att dessa kias-
ser bor avskaffas. Om eleverna diaremot lar
sig svenska tidigt, heter det ocksd att hem-

srpdksklasserna bor avskaffas. De behovs
inte langre eftersom eleverna redan kan
svenskal

Det ar fortfarande vanligt med ett stod-
tankande nar man talar om hemspriksun-
dervisning och hemsprdksklasser. De finns
till darfor att stackars invandrarelever inte
klarar sig annars. Minoritetspolitik blir till
socialpolitik.

Nu n3r hemspraksklasser far reguljart in-
rattas pd grundskolans t3g- och mellansta-
dium och finska hogstadieklasser provas i
flera kommuner ar det kanske |attare att se
dessa klasser som ett varde i sig, inte bara
som tillfalliga stddundervisningskliniker.

Det har ar kanske bara en from forhopp-
ning som inte kommer att besannas. Men om
den uppfylls stdr ocksd forskningen infér
nya uppgifter. D3 géller det inte langre att
serva politikerna med beslutsunderlag s att
de kan vélja att satsa pd den ena eller andra
klassformen. [ staltet kan vi forskare férsdka
bidra- till utvecklingsarbete inom varje klass-
form: svenska klasser, sammansatta klasser
och hemspraksklasser.

Mycket aterstdr att gora t ex nir det
galler svenska som andrasprak, samarbete
mellan hemsprédksklasser och svenska klasser,
bearbetning av attityder gentemot hemspraks-
undervisning och utvecklande av metoder
och laromedel for tvdsprakig &mnesundetvis-
ning.
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